CLDK100TP / CLDK110TP

Screen cleaning kit
Ingredients: Water, Sodium, Dehydroacetate, SORBAX, LAPAO

English
Use
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Apply 1 or 2 drops of cleaning liquid to the cleaning brushes.
2. Insert the disc into the device you would like to clean.
3. Start the disc, the cleaning disc will guide you on how to proceed further.
4. After finished, remove the disc and store it safely in its box.

Always read screen manufacturer's instructions thoroughly before cleaning.
Before using on a large surface, be sure to test the product on a small,
inconspicuous area to test for material compatibility.

Safety
«  Ifyou swallow the cleaning liquid, induce vomiting immediately. Consult
a physician.

« Ifthe cleaning fluid comes in contact with your eyes, immediately flush
your eyes with copious amounts of water. Consult a physician.

« Ifthe cleaning fluid comes in contact with your skin, flush your skin with
water.

Nederlands

Gebruik
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Breng 1 tot 2 druppels reinigingsvloeistof aan op de reinigingsborstels.
2. Stop de disc in het apparaat dat uw wilt schoonmaken.
3. Druk op ‘play’. De reinigings-disc leidt u door het schoonmaakproces.
4. Nadat de disc klaar is, kunt u deze verwijderen en veilig opbergen in de

bijbehorende doos.

Lees altijd eerst de instructies van de fabrikant van het scherm voordat u het
schoonmaakt. Voordat u het op een groot oppervlak gebruikt, moet u het
product op een klein, onopvallend oppervlak testen om te testen op
materiaalcompatibiliteit.

Veiligheid
« Indien u de reinigingsvloeistof inslikt, wek dan onmiddellijk braken op.
Raadpleeg een arts.
« Indien de reinigingsvloeistof in contact komt met uw ogen, spoel uw ogen
dan onmiddellijk uit met een ruime hoeveelheid water. Raadpleeg een arts.
« Indien de reinigingsvloeistof in contact komt met uw huid, spoel uw
huid dan af met water.
Deutsch
Gebrauch
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Tragen Sie 1 oder 2 Tropfen Reinigungsflissigkeit in die Reinigungsbiirsten.
2. Legen Sie die CD in das Gerét, das Sie mdchten, zu reinigen.
3. Starten Sie die CD, wird die Reinigungsscheibe Sie auf das weitere Vorgehen
zu fiihren.
4. Nach der fertigen, entnehmen Sie die Disc und speichert sie sicher in seiner
Box.

Lesen Sie vor der Reinigung stets die Anweisungen des Bildschirmherstellers
sorgféltig durch. Bevor Sie das Produkt groB3flichig anwenden, testen Sie das
Produkt unbedingt an einer kleinen, unauffélligen Stelle auf
Materialvertraglichkeit.

Sicherheit

« Falls Sie die Reinigungsflussigkeit verschlucken, fihren Sie ein sofortiges
Erbrechen herbei. Suchen Sie einen Arzt auf.

« Falls die Reinigungsflissigkeit in Ihre Augen gelangt, spiilen Sie Ihre
Augen sofort mit reichlich Wasser aus. Suchen Sie einen Arzt auf.

« Falls die Reinigungsflissigkeit auf Ihre Haut gelangt, spiilen Sie Ihre Haut
mit Wasser ab.

Espaiiol

Uso
CLDK100TP / CLDK110TP

1. Aplique 1 6 2 gotas de un liquido para limpiar los cepillos de limpieza.

2.Inserte el disco en el dispositivo que desea limpiar.
3. Inicie el disco, el disco de limpieza le guiara sobre como seguir adelante.
4. Una vez terminado, retire el disco y almacenar de forma segura en su caja.

Lea siempre detenidamente las instrucciones del fabricante de la pantalla antes
de limpiarla. Antes de usarlo en una superficie grande, asegurese de probar el

producto en un area pequena y discreta para comprobar la compatibilidad

del material.

Seguridad
« Sitraga liquido de limpieza, induzca el vémito inmediatamente. Acuda

a un médico.

«  Sielliquido de limpieza entra en contacto con los ojos, lavelos

inmediatamente con grandes cantidades de agua. Acuda a un médico.

« Sielliquido de limpieza entra en contacto con la piel, lavese con agua.

Frangais
Usage
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Appliquer une ou deux gouttes de liquide de nettoyage des brosses de
nettoyage.

2.Insérez le disque dans I'appareil que vous souhaitez nettoyer.

3. Lancer le disque, le disque de nettoyage vous guidera sur la fagon d'aller
plus loin.

4. Aprés fini, retirez le disque et de le stocker en toute sécurité dans sa boite.

Lisez toujours attentivement les instructions du fabricant de I'écran avant de le

nettoyer. Avant de I'utiliser sur une grande surface, assurez-vous de tester le
produit sur une petite zone peu visible pour tester la compatibilité des
matériaux.

Sécurité

«  Sivous avalez du fluide nettoyant, faites-vous vomir immédiatement.
Consultez un médecin.

« En cas de contact du fluide nettoyant avec vos yeux, rincez-les
immédiatement a grandes eaux. Consultez un médecin.

« En cas de contact du fluide nettoyant avec votre peau, rincez-la
immédiatement avec de I'eau.

Italiano
Uso
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Applicare 1 o 2 gocce di liquido di pulizia alle spazzole di pulizia.
2. Inserire il disco nel dispositivo che si desidera pulire.
3. Awviare il disco, il disco di pulizia vi guidera su come procedere ulteriormente.
4. Dopo finito, rimuovere il disco e conservare in modo sicuro nella sua scatola.

Leggere sempre attentamente le istruzioni del produttore dello schermo prima
della pulizia. Prima di utilizzarlo su una superficie ampia, assicurarsi di testare il

prodotto su un'area piccola e nascosta per verificare la compatibilita dei
materiali.

Sicurezza
In caso di ingestione del liquido di pulizia, indurre il vomito
immediatamente. Consultare un medico.
In caso di contatto del liquido di pulizia con gli occhi, sciacquare gli
occhi con abbondante acqua. Consultare un medico.

« Incaso di contatto del liquido di pulizia con la pelle, sciacquare la pelle
con acqua.

Portugués
Utilizagao
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Aplicar uma ou duas gotas de liquido de limpeza para as escovas de limpeza.
2. Insira o disco no dispositivo que vocé gostaria de limpar.
3. Inicie o disco, o disco de limpeza ira orienta-lo sobre como prosseguir.

4. Depois de terminar, retire o disco e armazena-lo de forma segura em sua caixa.

Sempre leia atentamente as instrugoes do fabricante da tela antes de limpa-la.
Antes de usar em uma superficie grande, teste o produto em uma area pequena

e imperceptivel para testar a compatibilidade do material.

Seguranca
« Seengolir o liquido de limpeza, induza imediatamente o vomito. Consulte
um médico.

«  Seofluido de limpeza entrar em contacto com os olhos, lave imediatamente
os olhos com uma quantidade abundante de dgua. Consulte um médico.
«  Seofluido de limpeza entrar em contacto com a pele, lave a pele com agua.

Dansk
Anvendelse
CLDK100TP / CLDK110TP
2. Seet disken i den enhed, du gnsker at rengere.
3. Start disken, vil rengering disken guide dig om, hvordan man gé videre.
4. Efter feerdig, skal du fierne disken og opbevar den sikkert i kassen.

Laes altid skeermproducentens instruktioner grundigt fer rengering.

For du bruger det pa en stor overflade, skal du serge for at teste produktet pa et

lille, igjnefaldende omrade for at teste for materialekompatibilitet.

Sikkerhed
Hvis du indtager rensevaesken, skal du omgaende fremkalde opkastning.
Opseg en laege.
Hvis rensevaesken kommer i kontakt med gjnene, skal du omgaende
« skylle gjnene med rigelige maengder vand. Opsag en leege.
Hvis rensevaesken kommer i kontakt med huden, skal du omgéende
skylle med vand.
Norsk
Bruk
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Péfer en eller to dréper rensevaeske til rengjering barster.
2. Sett platen inn i enheten du gnsker & rengjore.
3. Start platen, vil rengjering plate veilede deg om hvordan du gar videre.
4. Etter ferdig, ta ut platen og oppbevar den trygt i esken.

Les alltid skjermprodusentens instruksjoner grundig fer rengjering.
For du bruker det pa en stor overflate, sorg for & teste produktet pa et lite,
lite ioynefallende omréade for a teste for materialkompatibilitet

Sikkerhet

« Hvis du svelger rengjeringsmiddelet skal du straks fremkalle oppkast.
Ta kontakt med lege.

Huvis rengjeringsmiddelet kommer i kontakt med gynene skal du straks
spyle med store mengder vann. Ta kontakt med lege.

Huvis rengjeringsmiddelet kommer i kontakt med huden skal du straks
spyle med vann.

Svenska
Anvandning
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Applicera en eller tva droppar av rengéringsvatska till rengéringsborstar.
2.Satt i skivan i den enhet du vill rensa.
3. Starta skivan kommer rengéringsskivan guida dig pa hur man ska gé vidare.
4. Efter avslutad, ta bort skivan och forvara den pa ett sakert satt i sin lada.

L4s alltid skdrmtillverkarens instruktioner noggrant fére rengéring.
Innan du anvéander den pa en stor yta, se till att testa produkten pa ett litet,
oansenligt omrade for att testa fér materialkompatibilitet.

Sékerhet

«  Om du sviljer rengéringsvatskan, framkalla omedelbart krékning.
Kontakta lakare.

«  Om rengéringvétskan kommer i kontakt med dina 6gon, skélj omedelbart
dina 6gon med rikliga méangder vatten. Kontakta lakare.

«  Om rengoéringvétskan kommer i kontakt med din hud, skélj din hud med
vatten.

Kaytto

CLDK100TP / CLDK110TP

1. Levité 1 tai 2 tippaa puhdistus nesteen puhdistus harjat.

2. Aseta levy laitteeseen haluat puhdistaa.

3. Aloita levyn siivous levy opastaa, miten edetéa pidemmalle.

4. Kun olet valmis, poista levy ja sailyta sité turvallisesti sen ruutuun.

Suomi

Lue aina ndytén valmistajan ohjeet huolellisesti ennen puhdistamista.
Ennen kuin kéytat tuotetta suurella pinnalla, muista testata tuotetta pienelld,
huomaamattomalla alueella materiaalien yhteensopivuuden testaamiseksi.

Turvallisuus
« Jos nielet puhdistusnestettd, pakota oksennus vélittomasti. Ota yhteys
laakariin.

. Jos puhdistusnestetta paasee silmiisi, huuhtele silmét valittomasti
. runsaalla maaralla vetta. Ota yhteys ladkariin.
. Jos puhdistusnestetta padsee kosketuksiin ihosi kanssa, huuhtele iho vedella.

EAAnvika
Xpnon
CLDK100TP / CLDK110TP
« ATIEVEPYOTTOIOTE NAEKTPOVIKI|] CUOKEUN KOl AQrIOTE VA KPUWOEL.
WekdoTe To uYpO KaBapiopou eMdvw GTO TTavi HIKPOWWV 1) aTnv 08dvn.
AMAWOTE TO LYPO Kabapiopov.
XPNOIUOTIOOTE TO TTAV( HIKPOW®Y Yia va KaBapicete T 086vn.

Na SiaBalete mavta MPOCEKTIKA TIG 08NYieG TOU KATAOKELAOTH TNG 086VNG TPV

andé tov kaBapiopo. Mpiv and ) xprion oe peydin emedvela, Befaiwbdeite 6Tt
£XETE SOKIUATEL TO TTPOIOV OF Uia HIKPT, SUGSIAKPITN TIEPLOXT Yia va eENEyEeTE
™ oupBaTdTNTA TOU LAIKOU.

Acg@dalsia

«  Edv katarigite 1o uypo kaBapiopou, TPOKAAEDTE EUETO AUEOWG.
SupBoUAEUTEITE £vav ylaTpo.

«  EavTo uypd kabBapiopol €pBet o emagr He Ta pdtia oag, EEMUVETE apéowg
Ta pdria oag e deBovn mocsTNTa vePou. SUPBOUAEUTEITE vav yiaTpo.

«  Edav 10 uypo kaBapiopou épBet og emagr pe To Séppa oag, EEMUVETE TO
Séppa oag pe vepo.

Polski
Uzytkowanie
CLDK100TP / CLDK110TP
1.Dodac 1 lub 2 krople ptynu do czyszczenia szczotek czyszczacych.
2. W6z plyte do urzadzenia, ktére chcesz wyczyscic.
3. Uruchom dysk, ptyta sprzatanie poprowadzi Cig jak postepowac dalej.
4. Po zakoniczeniu wyjmij dysk i przechowywac go w bezpiecznym opakowaniu.

Przed czyszczeniem zawsze doktadnie przeczytaj instrukcje producenta
ekranu. Przed uzyciem na duzej powierzchni nalezy przetestowac produkt
na matej, niepozornej powierzchni, aby sprawdzi¢ kompatybilnos¢
materiatowa.

Bezpieczenstwo

« W przypadku potkniecia ptynu czyszczacego natychmiast wywota¢ wymioty.
Skonsultowac sie z lekarzem.

« W przypadku kontaktu ptynu czyszczacego z oczami nalezy natychmiast
przemy¢ je obfitg iloscia wody. Skonsultowac sie z lekarzem.

« W przypadku kontaktu ptynu czyszczacego ze skdra przemy¢ jg woda.

Cesky
Pouziti
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Naneste 1 nebo 2 kapky ¢istici kapaliny na ¢isténi kartaca.
2. Vlozte disk do zafizeni, které chcete vycistit.
3. Spustte disk, bude disk ¢isténi vas o tom, jak postupovat dal.
4. Po dokonceni vyjméte disk a bezpecné ji ulozte do krabice.

Pied cisténim si vzdy dikladné prectéte pokyny vyrobce obrazovky.
Pied pouzitim na velké plose otestujte produkt na malé, nenapadné plose,
abyste otestovali kompatibilitu materialu.

Bezpecnost
«  Pokud ¢istici kapalinu polknete, okamzité vyvolejte zvraceni. Obratte se
na lékare.

»  Pokud se cistici kapalina dostane do styku s vasima o¢ima, okamzité si je
vyplachnéte velkym mnozstvim vody. Obratte se na Iékare.

»  Pokud se cistici kapalina dostane do styku s vasi pokozkou, okamzité si ji
oplachnéte velkym mnozstvim vody.

Magyar
Hasznalat
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Vigyen 1 vagy 2 csepp tisztito folyadék a tisztitd kefék.
2. Helyezze be a lemezt a késziilékbe szeretne tisztithato.
3.Inditsa el a lemez, a tisztité lemezt végigvezeti Ont, hogyan kell tovabblépni.
4. Miutén kész, vegye ki a lemezt, és tarolja el biztonsagosan a dobozba.

Tisztitas el6tt mindig alaposan olvassa el a képerny6 gyartojanak utasitasait.
Miel6tt nagy feliileten hasznalna, gy6z6djon meg rola, hogy a terméket kis,
nem felting helyen teszteli, hogy ellenérizze az anyagkompatibilitast.

Biztonsag

«  Atisztitofolyadék lenyelése esetén idézzen el6 hanytatast. Forduljon orvoshoz.

« Haa tisztitéfolyadék szembe keriil, azonnal 6blitse ki b6 vizzel. Forduljon
orvoshoz.

« Haatisztitéfolyadék bérrel érintkezik, azonnal blitse le vizzel.

Romana
Utilizarea
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Aplicati 1 sau 2 picaturi de lichid de curatare a periilor de curatare.
2. Introduceti discul in dispozitivul pe care doriti sa curatati.
3. Porniti discul, discul de curatare va va ghida cu privire la modul de a proceda
in continuare.
4. Dupa terminat, scoateti discul si depozitati-l in siguranta in caseta acesteia.

Cititi intotdeauna cu atentie instructiunile producétorului ecranului inainte
de curatare. inainte de a utiliza pe o suprafata mare, asigurati-va cé testati
produsul pe o zonad mica, neobservata, pentru a verifica compatibilitatea
materialului.

Siguranta
«  Dacainghititi lichid de curatare, provocati imediat voma. Consultati un medic.
« Daca lichidul de curatare intra in contact cu ochii, clatiti-va imediat ochii

cu apa din abundenta. Consultati un medic.
« Daca lichidul de curatare intra in contact cu pielea, clatiti-va imediat

pielea cu apa.

Pyccknii

Wcnonb3zoBaHue
CLDK100TP / CLDK110TP
1. HaHecuTe 1 nnu 2 Kanam YncTawemn XngKoctu Ana YNCTKN LETOK.
2. BcTaBbTe ANCK B YCTPOWCTBO, KOTOPOE Bbl XOTeNM 6bl y6paTh.
3. 3anyctute anck, OuncTKa AMCKa NOMOXET BaM O TOM, KaK [1eiicTBOBaTb fjanblue.
4. MNocne okoHYaHUA CKaHNPOBAaHWA U3BNIEKNTE ANCK U XpaHUTE ero B 6e3onacHocTn
B CBOEI1 KOPOGKe.

TMepes YNCTKOIN BCErAa BHUMATENbHO YNTAMTE UHCTPYKLNAN

npon3ssoanTens 3kpaHa. Mepes 1Ccnonb3oBaH1eM Ha 60M1bLION NOBEPXHOCTH
06A3aTeNbHO NPOTECTUPYIATE NPOAYKT Ha He6O/bLIOM He3aMeTHOM yJacTKe,
4TOGbI NPOBEPUTL COBMECTUMOCTb MAaTEPUaNos.

Tpe6oBaHus 6esonacHocTn

+ B cnyyae npornatbiBaHNA YNCTALLEN XUAKOCTU HEME/IEHHO BbI30BUTE
pBoTy. O6paTuTech K Bpauy.

«+  Tpu KOHTaKTe YMCTALLEN KIAKOCTY C Fasami HemMeIIeHHO NpomoiiTe
VX 06MNBbHBIM KONMYECTBOM BOAbI. Oﬁpa'rwrecb K Bpauy.

«  Tpu KOHTaKTe YNCTALLEN XKNAKOCTN C KOXel NPOMONTe ee BOAJON.

Tiirkce
Kullanim
CLDK100TP / CLDK110TP
1. Temizleme firca temizleme sivisi, 1 veya 2 damla uygulanir.
2. temizlemek istiyorum cihazin icine diski takin.
Diski Baslat 3., temizleme diski daha fazla devam etmek nasil size rehberlik edecektir.
4. bitmis sonra, diski ¢ikarin ve kutusunda gtivenli bir yere saklayin.

Temizlemeden 6nce daima ekran Ureticisinin talimatlarini iyice okuyun.
Genis bir ytizeyde kullanmadan 6nce, malzeme uyumlulugunu test etmek
icin Griin kiiglik, géze carpmayan bir alanda test ettiginizden emin olun.

Giivenlik

« Temizleme sivisini yutarsaniz derhal kusmaya calisin. Bir doktora danigin.

« Temizleme sivisi gézlerinizle temas ederse gozlerinizi derhal bol
miktarda su ile yikayin. Bir doktora danisin.

« Temizleme sivisi cildinizle temas ederse cildinizi bol su ile yikayin.



